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Estimado diente... E

...conla compra del sensor solar DuoFern se ha decidido por un producto de calidad de la casa
RADEMACHER. Aprovechamos esta ocasién para darle las gracias por su confianza.

Este producto ha sido concebido bajo la perspectiva del maximo confort y el manejo 6ptimo.
Conunelevado nivel de calidad y tras largas series de ensayos, estamos orgullosos de presentarle
este innovador producto.

Esta creacion ha sido posible gracias a todas las
trabajadoras y trabajadores altamente cualificados
de la empresa RADEMACHER.

Estas instrucciones...

...describen el montaje y el manejo del sensor solar DuoFern.

Lea las presentes instrucciones hasta el final y observe todas las indicaciones de seguridad
antes de comenzar a trabajar.

Estas instrucciones son parte del producto. Guérdelas en un lugar accesible. Adjunte estas
instrucciones en caso de transferir el sensor solar DuoFern a terceros.

Si se producen dafios derivados de la inobservancia de estas instrucciones y de las indicaciones
de seqguridad, la garantia pierde su validez. No nos hacemos responsables de los dafios derivados
de dicha inobservancia.
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1.

Vista completa

2.

3.

Leyenda

1.
2.

3.

LED de estado (rojo/verde)

Tecla de vinculacion [QD)]

1x = modo de registro

2X test de vinculacién

3x = simulacién > activacion del modo automatico solar *
5seg. = ordenar

Tecla de desvinculacion [O@ 1

1x = modo de anulacién

2x = ajustarla posicion del sol

3x = simulacion > desactivacion del modo automatico solar *
5seg. = reset

(élula solar (en la parte inferior)

Mango de extraccién

Regulador giratorio (sensibilidad al sol)
Ventosa

* Simulacion de los aparatos DuoFern registrados



2. Explicacion de los simbolos E

Lo mas importante es su seguridad.
Observe todas las indicaciones que se sefialan.

INDICACION
De esta forma destacamos contenidos adicionales relevantes para garantizar un perfecto
funcionamiento.

Lea lasinstrucciones de manejo del aparato externo que se cita en este punto (p. ej. un actuador
de motor tubular DuoFern).

3. Indicaciones generales de seguridad

El uso de aparatos defectuosos puede suponer un peligro para las personas
y causar daiios materiales.

No utilice nunca aparatos danados o defectuosos. En este caso, pdngase en contacto con
nuestro servicio técnico.

INDICACION
Evite que el sensor solar sufra dafios. Suelte el sensor de la ventana tinicamente con el mango
de extraccion (5).

4. Utilizacion correcta

Utilice el sensor solar DuoFern tinicamente para controlar actuadores DuoFern en funcion
de la luminosidad.

Condiciones de uso:
@ Montey utilice el sensor solar tinicamente en espacios secos.

@ El montaje y el uso del sistema de radio DuoFern y de sus componentes (p. €j. sensor
solar DuoFern) solo estd permitido en equipos y aparatos en los que una averia de fun-
cionamiento del emisor o del receptor no suponga un riesgo para las personas ni bienes
materiales, a menos que dicho riesgo esté cubierto por otros dispositivos de seguridad.



5. Utilizacion incorrecta E

No utilice nunca el sistema de radio DuoFern y sus componentes para el control remoto de
equipos y aparatos con requisitos de sequridad técnica elevados o en caso de mayor riesgo
de accidentes. En este caso serdn necesarios dispositivos de sequridad adicionales. Tenga en
cuenta los reglamentos legales pertinentes para el montaje de estos equipos.

6. Descripcion de funciones

Con ayuda del sensor solar DuoFern puede controlar hasta cinco actuadores DuoFern
(p. ¢j. para persianas o consumidores eléctricos) en funcion de la luminosidad. Para ello,
fije el sensor solar con la ventosa (7) en el lugar que desee del cristal de la ventana.

La alimentacion eléctrica

La alimentacion eléctrica del sensor solar DuoFern se efectta a través de la célula solar (4)
de la parte inferior, que almacena energia en un acumulador interno.

Los elementos de manejo

El sensor solar DuoFern dispone de tres elementos de manejo:
@ (2)Tecla de vinculacion [QD)]

@ (3)Tecla de desvinculacion [O@ ]

@ (6) Regulador giratorio

La tecla de vinculacion (2) y la tecla de desvinculacion (3) disponen de varias funciones que
se describen detalladamente en los siguientes capitulos. Con ayuda del requlador giratorio (6)
puede ajustar la sensibilidad al sol directamente en el sensor solar DuoFern.

Condiciones para un funcionamiento correcto:

@ Elsensor solar DuoFern debe estar completamente cargado (v. pagina 8/9).
@ Elsensor solar DuoFern debe estar registrado en todos los actuadores que desee.

@ Esnecesario activar el modo automatico solar del actuador correspondiente y ajustar la
posicion del sol. Es posible que tenga que ajustar el tiempo de servicio total en el actuador.

@ Losactuadores deben ubicarse en el rango de alcance de radiofrecuencia (10 m) del sensor
solar DuoFern.



6.1 Descripcion del modo automatico solar E

El sensor solar DuoFern mide la luminosidad actual. La sensibilidad a la luz puede ajustarse
con ayuda del requlador giratorio (6):

Sensibilidad a la luz alta Sensibilidad a la luz baja

El sensor luminoso
precisa mucha luz
solar para reaccionar.

El sensor luminoso
precisa poca luz solar
para reaccionar.

INDICACION
Realice el ajuste de la luminosidad con la que deberd bajar la persiana.

Tenga en cuenta el LED de estado (1); este se ilumina de la siguiente forma: *
@ 2xverde silaluminosidad actual supera la sensibilidad a la luz ajustada.
@ 2xrojossilaluminosidad actual no alcanza la sensibilidad a la luz ajustada.

@ No se ilumina si la luminosidad actual se encuentra fuera del rango de medicién del
sensor solar DuoFern.

*  Enlapdgina 12 se describen otros estados LED.

El modo automatico solar se activa...:

@ Silasensibilidad a la luz ajustada se supera durante 10 minutos. A continuacion se envia
una instruccion de conmutacion a los actuadores registrados.

El modo automatico solar se desactiva...:

@ Sila sensibilidad a la luz ajustada no se alcanza durante 20 minutos. A continuacién
se envia una sefial a los actuadores conectados.

@ Siel acumulador de energia del sensor solar DuoFern esta vacio.
Lea las instrucciones de manejo del actuador correspondiente para adoptar todos los ajustes

especificos del actuador en el modo automético solar. Es posible que deba efectuar otros ajustes
en el actuador para que la posicion del sol se ejecute correctamente.

Compruebe en el actuador correspondiente los siguientes ajustes:

@ Tiempo de servicio
@ Posicion del sol



7. (Carga del sensor solar DuoFern antes del montaje

Para poder efectuar con éxito la puesta en

marcha, el sensor solar DuoFern debe estar

completamente cargado. Mantenga el sensor

solar DuoFern con la célula solar orientado hacia

unafuente deluz (sol o [impara de bajo consumo

de 11 vatios) hasta que el LED de estado (1)

parpadee en color rojo.

ATENCION

@ Laslamparas haldgenas / fuentes de ilumi-
nacion LED o las bombillas estandar no son
aptas para cargar el sensor solar DuoFern.

@ Laradiacion térmica de estos tipos de ldmpara
puede daiiar el sensor solar.

Tiempo de carga:

N

_O_

/|\

L
Aprox. 25 min. &

/Aprox. 25 min.

/|\

8. Laposicion correcta del sensor solar DuoFern

Fije el sensor solar DuoFern con ayuda de la ventosa lo més lejos posible en el borde inferior

del cristal de la ventana.

@ (oloque el sensor solar DuoFern de forma que reciba la maxima radiacion solar directa.

@ Paraqueel sensor se adhiera correctamente, limpie la grasay el polvo del punto de montaje.

El sensor solar DuoFern no debe estar a la sombra.

El sensor solar DuoFern no debe recibir la sombra de la persiana que se mueve hacia la posicion

del sol ni de drboles u otros elementos similares.



9. Registro del sensor solar DuoFern E

Para poder controlar con el sensor solar DuoFern los actuadores DuoFern que desee,
debe registrar el sensor solar DuoFern en todos los actuadores. Puede registrar el sensor solar
DuoFern en un méximo de cinco actuadores DuoFern.

INDICACION
Todos los ajustes deben efectuarse con el sensor solar cargado. Si el acumulador de energia
interno se ha quedado sin reserva, debera cargar de nuevo el sensor solar (v. pagina 8).

Conecte el actuador DuoFern que desee en el modo de registro (v. instrucciones
de manejo correspondientes).
%’ Q) Pulse brevemente 1x la tecla de vinculacion (2).

En este momento, el sensor solar DuoFern envia una sefial de registro. El modo de registro
permanece activo durante 10 sequndos.

Tras finalizar el registro, el LED de estado (1) se ilumina en color verde durante un segundo.

Registre el siguiente actuador DuoFern repitiendo los puntos 1y 2, o bien finalice el proceso
de registro.

INDICACION
El LED de estado (1) se ilumina en rojo durante un segundo en caso de fallo en el registro,
por ejemplo cuando:

@ Yaseharegistrado el nimero mdximo de participantes (max. 5 actuadores) en el sensor
solar DuoFern.

@ Yase ha registrado el nimero méximo de participantes en el actuador DuoFern.
@ Intenta registrar un aparato no apto (p. ej. otro sensor DuoFern).

@ Laventana de registro se cierra sin haber registrado ningiin actuador.



10. Anulacion del sensor solar DuoFern E

Conecte el actuador DuoFern que desee en el modo de anulacion (v. instrucciones
de manejo correspondientes).

%‘ O@ Pulse brevemente 1 x la tecla de desvinculacion (3).

En este momento, el sensor solar DuoFern envia una sefial de anulacién. El modo de anulacion
permanece activo durante 10 sequndos.

Tras finalizar la anulacion, el LED de estado (1) se ilumina en color verde durante un segundo.

Anule el siguiente actuador DuoFern repitiendo los puntos 1y 2, o bien finalice el proceso
de anulacion.

INDICACION
EI'LED de estado (1) se ilumina en rojo durante un sequndo en caso de fallo en la anulacién,
por ejemplo cuando:

@ Intenta anular un actuador DuoFern que no esta registrado.
@ Laventana de anulacion se cierra sin haber anulado ningtin actuador.

4 Se produce un error.

11. Realizacion de un test de vinculacion (prueba de ping)

10

Esta funcin le permite comprobar si los actuadores que desea se encuentran en el rango
de alcance de radiofrecuencia del sensor solar DuoFern.

%‘ @ Pulse brevemente 2 x la tecla de vinculacion (2).

El sensor solar DuoFern envia una sefial de prueba a todos los actuadores registrados.

Para confirmar la recepcion de la sefial de prueba, cada uno de los actuadores emite una
respuesta (lea las instrucciones de manejo del actuador correspondiente).



12. Ordenar E

1.

2.

Si un actuador no se comunica, esta funcion le permite anular de forma definitiva el actuador
del sensor solar DuoFern. Un actuador no disponible aumenta innecesariamente el consumo
de energia del sensor solar DuoFern, por lo que debe evitarlo.

%‘ QQ) Pulse durante 5 segundos la tecla de vinculacién (2).

Tenga en cuenta el LED de estado (1):

@ Parpadea en color rojo mientras estd activa la opcién "Ordenar".
@ Seilumina en verde durante un sequndo cuando finaliza la opcién "Ordenar".

13. Adoptar la posicion del sol actual

-

2
3.
4.

Con ayuda de esta funcion, los actuadores registrados pueden adoptar la posicion actual de
la persiana como posicion del sol.

Mueva la persiana manualmente desde arriba (0 %) hasta la posicion del sol que desee.

%‘ O@ Pulse brevemente 2 x la tecla de desvinculacion (3).

A continuacidn, el sensor solar DuoFern envia una sefial a todos los actuadores registrados.

(ada actuador registrado adopta la posicién actual de la persiana como nueva posicion del sol.

INDICACION
Lea lasinstrucciones de manejo de los actuadores correspondientes y compruebe en los ajustes
el "tiempo de servicio" de cada actuador.

n



14. Reset (restablecimiento del estado de suministro) E

Con un reset se eliminan o anulan todos los actuadores. La sensibilidad a la luz ajustada con
el requlador giratorio (6) no se elimina.

%‘ O@ Pulse durante 5 segundos la tecla de desvinculacion (3).
Traselreset, el LED de estado (1) seilumina brevemente en amarillo-naranja.

El sensor solar DuoFern se encuentra de nuevo en estado de suministro.

15. Datos técnicos

12

Tension de alimentacién: por célula solar

Tiempo de carga: aprox. de 10 a 25 minutos
Frecuencia de emision: 4345 MHz

Potencia de emision: 10 mw

Rango de alcance: aprox. 10m

Dimensiones: D=75mm/Al.=26,5mm
Ndmero maximo de actuadores: 5

Descripciones de otras indicaciones de estado LED:

@ EILED parpadea en color rojo de manera irregular*
El sensor solar mide la luminosidad pero el modo automatico solar atin no estd activo.

@ EILED parpadea en color rojo de manera irregular* y a continuacion brevemente en verde
Lasensibilidad ala luz ajustada se ha alcanzado pero el tiempo de medicién de 10 minutos
no ha terminado.

@ EILED parpadea en color verde de manera irreqular®
El sensor solar mide la luminosidad y el modo automético solar esta activo.

@ EILED parpadea en color verde de maneraiirregular® y a continuacion brevemente en rojo
La sensibilidad a la luz ajustada no se ha alcanzado pero el tiempo de medicién
de 20 minutos no ha terminado.

*Elritmo de intermitencia del LED depende del estado de carga del sensor solar
DuoFern.



16. Declaracion de conformidad UE simplificada E

C€

Por la presente, la empresa RADEMACHER Geréte-Elektronik GmbH declara que el sensor solar
DuoFern cumple con la Directiva 2014/53/EU (Directiva de equipos radioeléctricos).

El texto completo de la Declaracién de conformidad UE se encuentra disponible en la siguiente
pagina de Internet:

www.rademacher.de/ce

13
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